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Siaurés vakary Zemailiy zodynas. Ylakiy, Lenkimy,
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Vilnius: Lietuviy kalbos institutas,
[1] A-O, 2014, 486 p. ISBN 978-609-411-142-6;

[2] P-Z, 2015, 502 p. ISBN 978-609-411-166-2;
ISBN 978-609-411-143-3 (bendras)

Pirmoji musy tarmiy leksikografijos kregzdé, 1976 m. pasirodziusi lietuviy dialek-
tologijos padangéje, buvo Vytauto Vitkausko parengtas diferencinio tipo Siaurés ryty
diimininky Snekty Zodynas, kuriuo siekta uzfiksuoti XX a. viduryje i§ senosios kartos
informanty surinktds piety zemaiciy varniskiy rytinéms snektoms budingos leksikos
kloda. Per keturis nuo to laiko prabégusius deSimtmecius dienos Sviesg iSvydo deSimt
nevienodos apimties atskiry masy $nekty iSsamiyjy Zodyny'. Vienuoliktasis — Birutés
Vanagienés dviejy tomy Siaurés vakary Zemaiciy Zodynas — tarp jy issiskiria tuo, kad
jame jamzinta ne vienos kurios, bet paantrastéje nurodyty snekty grupés leksika. Is-
samiojo tipo Snekty grupés zodyny pasaulyje apskritai esama nedaug? todél Siandien
galime pasidziaugti tokio sulauke ir Lietuvoje ir drauge apgailestauti, kad savo reiks-
mingiausio veikalo, kuriam Biruté Vanagiené (1934-2011) atidavé kone visus kiry-
binio gyvenimo metus, pati jau nebepamaté ir nebegaléjo rankose pajusti jo svorio —
sic erat in fatis, taip buvo likimo lemta... Siaurés vakary Zemaiciy Zodynas, iSspausdintas

1 Chronologine isleidimo tvarka: Petrauskas, ¢iy dinininky tarmé), Vilnius: Petro ofsetas,

Vidugiris 1985; Naktiniené, Paulauskiené,
Vitkauskas 1988; Vidugiris 1998; Labutis
2002; Zanavyky snektos Zodynas 1-3, 2003—
2006; Mikuléniené, Morkiinas,Vidugiris
1-2, 2005-2010; Vosylyté 1-4, 2007-2013;
Vilutyté 2008; Pupkis 1-2, 2008-2009;
Aleksandravicius 2011.

2013. Be jvadinés dalies, asmenvardziy ir
vietovardziy sarasy ir pluostelio transkri-
buoty teksty, didziaja Sios knygos dalj
(p. 57-321) uzima savitas diferencinis Zo-
dynas. | ji sudéta ypac daug Snektoje
anksc¢iau gyvai vartoty, bet siandien jau
isSnykstanciy skoliniy, be to, antrastiniai

Cia galima paminéti vienai piety zemaiciy zodziai nejprastai nurodomi tarmine, o ne
Snektai skirtg leidinj, parengta jos atstovés i bendrine kalba transponuota forma.
(i§ profesijos ne filologés) — leva Svarcaite, 2 Jakaitiené 2005, 115.
Mano gimtoji kalba. Vaiguvos Snekta (Zemai-
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jos vyro literatiirologo Vytauto Vanago (1930-2017) 1éSomis, yra ne tik brangi dova-
na lietuviy kalbos tyréjams, bet ir prasmingas dar studijy metais dialektologeés kelia
pasirinkusios darbscios Zemaiciy Zzemes dukros atminimo jamZinimas.

Baigusi lituanistikos studijas Vilniaus pedagoginiame institute (dabar — Lietuvos
edukologijos universitetas) ir 1960 m. pradéjusi dirbti tuometinio Lietuviy kalbos ir
literattiros instituto Kalbos istorijos ir dialektologijos skyriuje, Vanagiené nuo tiesio-
ginio darbo atliekamu laiku ir per vasaros atostogas émeési rinkti tarmés duomenis
gimtajame Mosédyje ir artimiausiose jo apylinkése, uzrasydama juos tiesiogiai i$ savo
artimyjy ir kity pazjstamy mosédiskiy lapy. Per tris deSimtmecius jos archyvuose
susikaupé uztektinai vertingos autentiskos medziagos, kuri prasyte prasési perkelia-
ma j Mosédzio Snektos Zodyna. Tac¢iau jaunesniojo kolegos Giedriaus Subaciaus jti-
kinta, kad palikti be démesio MosédZio Snektai artimas, tik viena kita ypatybe nuo
jos tesiskiriancias kaimynines Snektas biity nemenkas nuostolis muisy tarmiy leksi-
kografijai, Vanagiené ryzosi praplésti duomeny rinkimo plota ir su bureliu talkinin-
ky astuonias vasaras atokiausiame Siaurés vakary Lietuvos kampe kalbino vietinius
zmones. UZrasyti i§ klausos ir isSifruoti i$ magnetofono juosty, tvarkingai perrasyti
i tukstanciy tukstancius lapeliy 1989-1996 m. Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo
ir Sadiy apylinkése surinkti odZiai kartu su jau ankséiau turétais sugulé j didziule
kartoteka, tapusia btisimojo zodyno pagrindu.

Parasyta patyrusios dialektologés ir leidéjy pastangomis jgijusj spausdinta pavi-
dala Siaurés vakary Zemaiciy Zodyng i gyvenima palydi jo pirmojo tomo pradzioje
idéti du straipsniai ,i§ alies”. Danguolés Mikulénienés ,Zodyno kelias” (VII-X p.)
laikytinas pomirtiniams leidiniams priderancia pratarme, kurioje visiems redagavimo
ir spausdinimo darbams vadovavusi moksliné redaktoré® trumpai paaiskina, kas ir
kaip autoriniame Zodyno tekste buvo koreguota pries atiduodant ji spausdinti ir
kodél pradinis pavadinimas ,,Mosédzio snektos zodynas” buvo pakeistas dabartiniu,
geriau atspindinciu zodyne pateikiamos medziagos areala. Nuotraukomis pagyvin-
tame Giedriaus Subaciaus straipsnyje ,Birutés Rokaités-Vanagienés zodynas ir kiti
darbai” (XI-XXII p.) $iltai prisimenami jsimintiniausi Siaurés vakary Zemaiciy Zodyno
sudarytojos asmenybés bruozai, pateikiamas pluostelis jspudziy ir fakty i$ bendry
kalbiniy ekspedicijy ir itin kruops¢iai suregistruotas* visas Vanagienés mokslinis
palikimas, liudijantis, kad $i kukli moteris buvo ne vien reto darbStumo dialektologe,
puikiai mokéjusi ir iSmaniusi savo gimtgja tarme, bet ir autoritetinga tekstologe,
parengusi spaudai beveik visus dviejy didziyjy Zemaic¢iy — Simono Daukanto ir
Motiejaus Valanciaus — rastus, taip pat kity XIX a. autoriy (Antano Tatarés, Vinco
Pietario ir kt.) tekstus, priartintus prie bendrinés kalbos fonetikos ir dabartinés rasy-
bos. Jos pavarde randame reikSmingus dialektologinius darbus - lietuviy kalbos
tarmiy chrestomatija’ ir triju tomy Lietuviy kalbos atlasq® — parengusiy autoriy kolek-

3 Kitas Siaurés vakary Zemaiciy Zodyno moksli- .Kelios pastabos dél hibr. stigavoti”,
nis redaktorius yra i§ Skuodo kiles dr. Juo- LKK 30, 214-215.
zas Pabreéza. 5 Lietuviy kalbos tarmés, 1970.

4 Pro straipsnio autoriaus akis, atrodo, bus 6 Pirmasis tomas iséjo 1977, antrasis — 1982,
praslydusi nebent viena nedidelé 1993 m. trecCiasis — 1991 m. (visus isleido ,,Mokslo”
paskelbta publikacija: Biruté Vanagiené, leidykla).

372 Archivum Lithuanicum 19



tyvo sarasuose’, be to, ji yra paskelbusi individualiy mokslo publikacijy apie Siaurés
zemaiciy tarmeés kirciavimo, fonetikos, morfologijos ir leksikos ypatybes.

Zodyno leidéjai pariipino ir j abu tomus jdéjo labai reikalinga prie sienos su Lat-
vija prigludusiame Lietuvos Siaurés vakary pakrastyje esanciy vietoviy zemeélapj. Jis
leidZia palyginti tiksliai jsivaizduoti, kur yra sutrumpinimy sarase nurodyti kaimai
ir didesnés gyvenvietés, kuriose kalbama Siaurés zemaiciy telSiskiy ir kai kuriomis
nedaug nuo juy nutolusiomis pakrastinémis kretingiskiy Snektomis, uzimanciomis
iSties nemaza plota, aprépiantj i viso 86 vietoves (pagal dabartinj administracinj
suskirstyma daugumas juy priklauso Skuodo ir vos viena kita Kretingos savivaldybei).

Turbtit né sakyti nereikia, kad sudaryti Snekty grupés zodyna yra ypatingo kruops-
tumo ir daug laiko reikalaujantis darbas, nes prie kiekvieno zodzio vartosenos pavyz-
dziy turi bati tikslios geografinés nuorodos, leidZiancios susidaryti vaizda apie paties
zodzio ar jo morfologiniy ir kitokiy varianty paplitima. Sios salygos zodyne laikoma-
si tikrai nepriekaistingai — po fonetine transkripcija duodamy iliustraciniy sakiniy
visada yra nurodyta jy uzrasymo vieta. Be to, i$ garso jrasy issifruoti sakiniai specia-
liai pazymeéti Zvaigzdute, taip juos skiriant nuo ty, kurie uzrasyti i$ klausos. Tarmiy
zodyny praktikoje tai néra jprasta, bet, pasak leidéjy, tokia buvusi autorés valia.

Pastangos tiksliai dokumentuoti pateikiamus faktus, zinoma, yra pagirtinos, taciau
kazin ar biitina atskirai Zymeti, kaip jie buvo uzrasyti, nors tai kai kada tarsi ir leidzia
parodyti keliose ar net toje pacioje Snektoje pastebétus fonetinés Zodzio formos ir ypac
jo kir¢iavimo svyravimus, pvz.: djéras, éjéras® (abu variantai su skirtingu pradiniu
balsiu uzrasyti Jedziotuose; pirminis greiciausiai yra éjéras, nes Siose Snektose variantai
su 7odzio pradzios e- daznesni: ekétés ‘akédios’, elkierius ‘nuoSalus kambarys Seimos
nariams ar sveciams’, erbeta ‘arbata’, erpa ‘arpas’, érmija ‘armija’ ir kt.); akrtitas 2, akratas
1 ‘rekriitas’ — ka ves akriit's par tou miestiel, varpds zvanis ~ kai vezdavo akriitus per ta
miestelj, varpais skambindavo (Mosedis), *ket* kirt® 16b zid's imt* i akriit's ~ anks¢iau
7ydus imdavo j akriitus (Baksdiai); dkuotas 1, akuotas 3 ‘javy varpos tiselis; admeny
a$truma’ — *méiZ" akoutd nubérst po dpat* ~ mieziy akuotai nubyra po apadia (Satés), tiokéi
gelz¢né be akout® tei péilé, prast’ ~ tokie gelziniai be akuoto tie peiliai, prasti (Mdsedis);
asaka 1, asaka 3° - daug asak" ~ daug asaky (Mosédis), *asakii nie ~ asaki] néra (Erksva).

Vis délto net toks skrupulingas fakty pateikimo btidas menkai gelbsti, kai kyla
abejoniy dél to paties ZodZio ar to paties tipo vediniy kir¢iavimo varianty, dazniau-
siai nustatyty remiantis vos viena tam tikslui menkai tepasitarnaujanciy linksniy
forma, pvz.: i$ dviejy daiktavardZio bertuvé 3°, beftuvé 1 ‘indas javams ar miltams
nesioti; semtuvé’ kir¢iavimo varianty is tiesy patikimai paliudytas tik beftuvé 1 (ta
ir bértov? grurddms, méltams ~ ta yra beftuvé gradams, miltams), todel jis ir turéty bati
pirmasis §io ZodZio lizdo antrastinis Zodis, o variantas bertuvé 3° (jé drklis Judeg"
kilst — kit tou bértov* ~ jei arklys uodega kylst — kyst ta beftuve) atrodo abejotinas,
nes jis nustatytas vien pagal vienaskaitos galininka, kuris visada, kad ir kokiai kir-

7 Pasak Algirdo Sabaliausko, ji yra parengusi s Zodyne klaidingai nurodyta éjéro kiréiuote.

beveik penktadalj Lietuviy kalbos atlaso I8 tikryjy 8is zodis priklauso ne 1, bet 3°
zemeélapiy ir komentary (Sabaliauskas akcentinei paradigmai, plg.: djéras (Klai-
2012, 167). §ial), djeras (Lenkimai, Puodkaliai).
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Ciuotei Zzodis priklausyty, kirtj turi antrajame nuo galo skiemenyje. Variantui bertuvé
P pagristi reikéty bent jau vienaskaitos kilmininko, o jeigu tokiy formy nepavyko
uzraSyti, vargu ar korektiska ji nurodyti kaip realiai egzistuojantj fakta. Panasiy
abejoniy kelia ir nevienodas priesagos -iena vediniy kiré¢iavimas. Stai Mosédyje i$
klausos uzrasyti nukirsty javy lauko pavadinimai mieZiena, piriena®, rugiena, vikiena
pagal galtinés kirtj turéjusius ir jo relikta iSlaikiusius linksnius'® pamatuotai priski-
riami treciajai (kilnojamo kircio) akcentinei paradigmai, o i$ garso jrasy issifruoti
bulviena, raZiena kazkodél priskirti pirmajai (nekilnojamo kir¢io) paradigmai. Taciau
juk tiek treciosios, tiek pirmosios kirciuotés Zodziy daugiskaitos galininkas visada
k1rc1uo]amas prieSpaskutiniame sklemeny]e plg.: *po bolvem s (Mosechs) *pa(r) razéins
(Prialgava, Sarké) ir pu rogéin’s ~ po bulvienas, par raZienas, po rugienas. Kadangi
bulvienos ir raZienos iliustraciniuose laukeliuose randame tik daugiskaitos galininka,
atrodyty, kad Siy ZodZiy kir¢iuotei patikimai nustatyti pritruko aiskiau ja paliudi-
janciy linksniy formy arba paprasciausiai neapgalvotai buvo parinkti iliustraciniai
sakiniai (zinoma, jeigu ju turéta su kilmininko, naudininko ar vietininko linksniais).
I Siaurés vakary Zemaiciy Zodyng sudéta Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir
Saciy apylinkése uzrasyta leksika prie$ skaitytojo akis atsiveria visa savo ,,archeolo-
giniy” sluoksniy jvairove. Kadangi Zodynas yra iSsamusis, ¢ia randame tiek visy
kasdien aktyviai vartojamus pagrindinio lietuviy kalbos Zodyno fondo ZodZius (akis,
amzius, ardyti, baistis, -1, balstioti, bedarbis, -¢, dircktorius, dilona, gufsras, kariauti, kasinin-
kas, -é, manyti, prasymas, reikalas, skaudéti, televizorius, téviske, Zodis ir kt.), tiek beveik

visame Siaurés ir piety Zzemaiciy plote esamas ir kurias ne kurias jau ir j bendrine
kalbg patekusias leksines ir semantines zemaitybes, pvz.: dbrinas ‘iS medzio iSskobtas
indelis su dangciu maistui jsideti’, aplamis ‘Zioplys, vépla’, atvartas ‘drabuZio atlapas’,
blezdinga ‘kregzdé’, bréksti “temti’, gurdei gurdi's ‘Soniné raty tvorelé, vezécia’, gerbti
‘tvarkyti, §varinti’, grébas ‘Zarna’, kankolijné ‘miltiniy kukuliy sriuba’, kinis ‘gyvulio
guolis; kraikas; nesvarus, sujauktas patalas’, kramé ‘gyvatés, ruptizés ir kt. galva’,
kresna ‘spirgas’, kriokti “verkti’", kryjté ‘siauru galu tinklelis su kotu Zuvims gaudyti’,
kritpis ‘ruptze’*?, kriikis ‘ramentas; kastuvo ar Sakes koto rankena’, notryné (ir fonetiniai
variantai — notneré, notnéré, notneré ) dilgeélé’, pamusas ‘pamusalas’, rietéti ‘ristis, riedé-

9 Siaurés vakary zemaidiai skirtingai jvardija 11 Siaurés vakary zemaiédiai gana nuosekliai
zieminius ir vasarinius kviecius: pirai (Zie- Saknyje prie§ uzpakalinés eilés balsius su-
miniai), kvieciai (vasariniai). Beje, i$ to pa- minkstina priebalsj [r], pvz.: driaiigas, -¢é,
ties ploto kilusio Simono Daukanto DidZia- griaudis, -1, griduzti, kriadi¢ius ‘siuvéjas’,
jame lenky—lietuviy kalby Zodyne (toliau — kriduti, kridutuvé, kriokti, krittkis ‘ramentas’,
DLLZ) yra abiejy rasiy kvieciy nukirsto voveriuska. Piety Zemaiciai $iy ir panasiy
lauko pavadinimai: Pszeniczysko, puriena, zodziy priebalsio [r] neminkstina.
kwijtijna (DLLZ 1995, 433); Siaurés vakary 12 Zemaidiai paZzista ir zodj riipiiZé, bet ji pa-
Zemaiciy Zodyne kvietiena neuzfiksuota. prastai vartoja tik kaip keiksmazodj.

10 Pvz.: méizein® di nédrt’ ~ mieZiena da nearta; 13 Piety Zemaiciy varniskiy Siaurrytinéms
nepsiejém purii, nébie ne pureinii ~ nebséjame gnektoms biidingesni variantai notnéré,
puril, nebéra né purienty; rogeiniios rék rii- notrélé (Vitkauskas 1976, 219).

s$ilot* ~ rugienose reikia raisioti (karves); av's
vekeiniio prirest's ~ avys vikienojé priristos.
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ti’, sédéné ‘sédyné’, smaguis, -i ‘sunkus’, $asiiolétis (ir Sesviolétis) ‘Seseélis’™, veizéti ‘Zitreéti;
ieskoti; paisyti; saugoti, prizitréti’, Zdimoties ‘maivytis, vaipytis’ ir dar nemazai kitu.

Vis délto patj didZiausig ir, be abejonés, jdomiausia Siaurés vakary Zemailiy Zodyne
uzfiksuotos leksikos sluoksnj sudaro saviti labai jvairios semantikos zodziai, kuriy
neturi piety Zemaiciai ir kuriy galbtit nepazjsta absoliuciai visos Siaurés zemaiciy
Snektos, pvz.: addtyti ‘adyti’, aigaras ‘truputis’, akijoas, -a ‘apsukrus’, akstis ‘kartelé’,
aldoti ‘rékauti, $tkauti’, antriestiivé ‘paklodé, kurios vienas krastas papuostas mezgi-
niais’, dpara ‘virvé’, pskarda ‘apledéjimas, apsalas’, atkliudziai ‘atokiai’, dtmona ‘kerstas’,
atvarslai ‘vadzios’, bakstalas ‘mirkalas, padazas’, cijrulis ‘vieversys’, éitité “kankorézis’,
drobijnos ‘kopécios’, ertas, -a ‘erdvus, platus’, kdlmautis ‘jtaisas kailiams iSdZiovinti;
drabuziy pakabas’, kirklés ‘keliami (nesuveriami) vartai’, kriustijné ‘viralas is sutrinty
bulviy’, padienesiué ‘padieniui; atskiromis dienomis (kaip padienis darbininkas)’, pa-
kiemesiud ‘i$ eilés, viengkart vienas kiemas, kitakart kitas’, papautas ‘nuospauda, save-
1¢’, kiisti, -ta, kiito “kerti, atSokti’, liekis, -1 “atlieckamas, nereikalingas; neporinis, nely-
ginis’, nuliogzti, -ta, nuliozgo ‘apsiblausti, suglebti; nulinkti’, pakﬁli’jis ‘vieta prie akme-
nyno’, rézginé ‘naginé’*, sklimbis ‘rieke, abisalé’, skliutas ‘kirvis rastams tasyti’, sliiikas,
-a ‘tingus’, smalka ‘saulés neapsSvieciama, smelkiama vieta’, truputijs ‘trupinys’, uZtrinas
‘uzkulas, taukine’, Zirgés ‘dvi suristos kartys stiebui pastatyti; stipuoklés” ir kt.

Zodyne taip pat gausu israiskingos diaurés vakary Zemaiciy $nektoms badingos
vaizdingosios leksikos, pvz.: arklamiegis ‘pirmas, stiprus miegas i$ vakaro’, badputré
‘neuzbalinta putra’, balduonis ‘naktibalda’, biriberioti ‘bimbinéti, dykinéti’, blaskuonis
‘kas neramus, padauza’, dimsi (istiktukas létam éjimui nusakyti — dims’ dims' ¢ nuéj),
drampdzyti ‘mindzioti’, érgloties ‘darkytis, maivytis’, keméZiioti “pamazu krutéti; Sme-
zuoti’, ldmazis 'apsileidélis, iStizélis’, pakibsnits, -i ‘“parankus; greitas, vikrus’, plinskurti
“teliiskuoti, skalauti’, plénprotis, -é ‘silpnaprotis, -€’, putrdsrébis, -é ‘nesubrendeélis’®,
skramba ‘kas senas, sukrioses’, vijpsininkas ‘nekviestas svecias vestuvése’, vyvéti, vijva,
-éjo ‘verkslenti, zirzti’, Zébelés, Zebeles gaudyti ‘nusisnekeéti’, Zeébelioti ‘niekus paistyti,
sapalioti’", Zieméspirgis ‘didelis Saltis, speigas’ ir pan.

Kai kurie Zodyne randami zodziai lietuviy kalbos tyréjams gali btiti vertingi dél
savo formos arba reiksmeés, pvz.: atkaksné ‘sedula’, broterélis ‘brolelis’® (gyvai Sis
deminutyvas jau nebevartojamas, bet uZradytas Vabaliuose i§ dainos: er eséj* broteriels,
pripazén® vainikiel’), grobélis ‘deétys™™ (kausinis ons i tokem® grobelie ~ kiauinis ans yra

14 Sia reikSme sasuolétis uzfiksuotas Daukanto 17 Abu Siuos zodzius randame Daukanto

DLLZ 1993, 116: Cien czlowieczy, szeszelis DLLZ 1993, 76: Basn, Zebele, basnie prawic,
arba szasziilietis, bet kaip matyti i$ Siaures niekus Zebelot’; be ju, ¢ia yra dar Basniarz,
vakary Zemaiciy Zodyno, $is zodis turi papil- zebelis; Siaurés vakary Zemailiy Zodyne yra
domy reik§miy — ‘nedidelé dalis, kiekis’: kiek kitokios reiksmeés abiejy lyc¢iy asmens
dabar ni $asguliet’ tép nie (Luknés) ~ dabar pavadinimas Zébelé ‘Zioplys, vépla’.
né trupucio taip néra; ‘paunksme’: ¢kém i 18 Plg. Daukanto DLLZ 1993, 95: Braciszek,
Sesouliet’, kor vies® (Dauksial) ~ eikim i brotatis, brotalis, brolelis.
paunksne, kur vésu. 19 Kadangi ZodzZio détis, dgs. détys lizde pa-
15 Plg. informanto pastaba: més vadenilom réz- teikti net du i$ tos pacios vietos uzrasyti
giniems, k¢t lietuviio — naginiems (Lukneés). iliustraciniai sakiniai, gali baiti, kad grobe-
16 Panasios darybos Zodzio esama Daukanto lis, irgi iSgirstas toje pacioje vietoje, Sia
DLLZ 1993, 73: Bachér, putramuszis. reikSme pavartotas atsitiktinai, plg.: vést"
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tokiame grobelyje), kriké ‘riestasis lazdos galas'®, sprunklas “pagaliukas, naudojamas
vietoj sagos; pagalys su virvele kam nors suverzti; pagaliukas nytims paristi'*, stiegara
‘dygstanti plunksna, padaiga; pauks¢iy plunksnos kotas’, irtas ‘gtizta, lizdas; biirys,
daugybeé’, ikélis ‘minkstojo gomurio uzpakalinio krasto atauga, liezuvélis, melekélis'?.

Atskira (ir gana nemaza) Siaurés vakary zemaiciy leksikos sluoksnj sudaro seni ir
naujesni skoliniai. Be daugelio beveik visose lietuviy kalbos tarmése paplitusiy sla-
vizmy ir germanizmuy, tarkim, abrakas ‘rieké’, asaba ‘atvaizdas, figtira; veidas’, ciekaiinas,
-a ‘smalsus’, kastavoti ‘ragauti’, skarzyti ‘skuysti’, skﬁpas, -a ‘Sykstus’ (sl.); dubiltas,-a /
dubultas, -a ‘dvigubas’, litiosas, -a ‘laisvas’, perstekg ‘Zeberklas’, strépés / trépés ‘laiptai’
(germ.), i Siaurés vakary Zemaiciy Zodyno areala jeinancios Snektos daugiau negu kiti
Zemaiciai turi skoliniy i$ latviy kalbos: barioti ‘Serti (karves)’, céplius “plyty degykla’,
ciglis ‘dagilis (paukstis), dicinas ‘didelis peilis’, esjis ‘S ar astuoniukés formos grande-
1¢’, g6tina ‘tely&ia’, reja® / rejé ‘jauja’, skabaputra / Skabaputra ‘kruopiené su rugpieniu
(i$ latviy nusizitrétas valgis)’, zdpté, zapé “uogiené” ir kt. Nemazai i Zodyna patekusiy
XIX-XX a. sandiiroje aktyviai vartoty ir jprasty slavizmy Siandien jau paciy kalban-
Ciyjy laikomi pasenusiais, pvz.: alupka ‘piestukas’ (pdiSoks, alupk' sentioveskd), atrameritas
‘raSalas’ (rasdls, atraments liob vadint senfioveskd) ir kt., o dauguma naujesniujy gana
jvairiai fonetiskai modifikuojami, pvz.: atvitirka ‘atsuktuvas’, balatorija ‘ambulatorija’,
cigndlas ‘signalas’, damkratis ‘domkratas, kéliklis’, ndmeris ‘numeris’ ir pan.

Taciau bet kuriame tarmiy Zodyne atsispindi ne vien Snektds ar Snekty grupés
leksikos savitumas. Jame apstu medziagos visy kalbos sandaros lygmeny tyréjams,
nes su puikiu tarmeés iSmanymu parengtame Zodyne, koks yra Vanagienés sudary-
tasis, kiekviename atskiro zodzio lizde drauge iSryskéja morfologijos (Zodziy darybos
ir kaitymo), fonologinés ir kirciavimo sistemos specifinés ypatybés. Be to, Zodyno
informatyvuma padidina jame fiksuojami jvairios prigimties ZodZiy variantai, kuriuos
lemia jy darybos elementy, linksniavimo ir asmenavimo paradigmuy, fonetinio Saknies
iforminimo ir kir¢iavimo svyravimai, — visa tai padeda jzvelgti vidinés Snekty siste-
mos kitimo polinkius.

Vartant Siaurés vakary Zemaiciy Zodyng, i akis krinta didelis kai kuriy priesdéliniy
ir priesaginiy vediniy daznumas, rodantis, kad tam tikri daiktavardziy, budvardziy
ir veiksmazodziy darybos tipai Siose Snektose yra itin produktyvis. Pavyzdziui, ki-
tiems (bent jau piety) Zemaiciams néra jprasti tokie darybos tipai kaip su priesdéliu
ap- sudaryti asmeny pavadinimai apdaktarys, -é ‘kas Siek tiek nusimano apie gydyma’,
apdavatkys, -é ‘'kas linkes i davatkiSkuma’, apkuliganys, -é ‘kas linkes triuk§mauti, mu-

diet's ir tuokem® gruobélfe ~ visty détys yra 21 Fiksuotas Daukanto DLLZ 1993, 8: Ankra,

tokiame grobelyje; tén, kor kausin's iséit, sprunkias, ankrami sciggac, si sprunktu su-
vést" diet's ta ~ ten, kur kiau$inis iSeita, vis- werzti; sprunklis (su kitokiu kamiengaliu)
ty detis ta; kausinis ons i tokem® grobélie ~ turimas Dabartinés lietuviy kalbos Zodyne
kiau$inis ans yra tokiame grobelyje, t. y. (2000, 727).
deétyse (Sulpetrial). Bet kokiu atveju 7ody- 22 Daukanto DLLZ 1993, 252: Jezyczek, ukélis.
ne deréjo duoti nuoroda j grobelio lizda. Jezyczkowy, ukélinis.

20 Daukanto DLLZ 1993, 174 kraké yra pauks- 23 Sis latvizmas zinomas gerokai didesniame
¢io pavadinimas: Dzigciof, génys, meleta, Siaurés zemaiciy plote, randamas ir piety
kraké. zemaiciy varniskiy Snektose, bet ¢ia laiko-

mas archaizmu (Vitkauskas 1976, 301).
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Seika’, apmeistrys ‘Sioks toks meistras’ arba menkesnj ar apytikri ypatybés laipsnj
nusakantys btidvardziai, gana reguliariai sudaromi su priesdéliais ap- ir pa-: apgelsvys,
-é ‘gelsvokas’, apkartyjs, -é ‘kartokas’, apkurtis, -é ‘apykurtis’, aptamsijs, -é ‘apytamsis’,
aptamsus, -i ‘tamsokas’; pdastrus, -i ‘astrokas’, padidelis, -é, padidokas, -a ‘gana didelis’,
pagerokas, -a ‘gana geras, gana didelis’, pdkurtas, -a ‘truputj kurcias’, parigstas, -a ‘rags-
tokas’ ir kt. Priesagos -imas vediniams darumu nedaug nusileidzia su kita priesaga
-sena sudaromi veiksmy pavadinimai: apdugsena ‘apaugimas’, drsena ‘arimas’, befigsena
‘pabaiga’, déginsena ‘deginimas, kaitinimas’, krisena ‘kritimas’, peiksena ‘peikimas’,
rdugsena ‘raugimas’, sénsena ‘senimas, senéjimas’ ir kt. Siaurés vakary Zemai¢iams
budingas ir gana specifinis j pavirsiy nukreipta veiksma reiskianciy veiksmazodziy
priesdélis an(t)-, pvz.: andéti “uzdeti’, ankabinti, ansikabinti “uzkabinti, uZsikabinti’,
ankdrti “uzkarti’, ansiqulti ‘uzsigulti, uzsikvempti’, antmduti ‘uzmauti’, an(tymesti “uz-
mesti’, antnérti ‘uznerti’, an(t)pilti ‘uzpilti’, antvilkti “uzvilkti’ ir kt.

Zodyne uZfiksuota gana daug ZodZiy varianty, liudijanéiy ne tik ju darybos biidy
ar atskiry darybos tipy konkurencija, bet ir apskritai Snektos (ar snekty grupés) sis-
temoje vykstancius gyvus nattiralaus visy jos sandaros lygmeny nuolatinio kitimo
ir atsinaujinimo procesus. Pavyzdziui, lyginant viety pavadinimy variantus paddngé
sf. / padangiyjs sm., pakelé sf. / pakelijs sm., aiSkiai matyti, kad tarp Sio tipo vediniy
vyrauja vyriskosios giminés daiktavardziai (paausys, pabaznyéis, padarZyjs, pagelzkelis,
pagerklis, paZzemys ir pan.). Tam tikrus Zodziy darybos polinkius rodo ir tokie varian-
tai kaip dpavalas / dpavas ‘avalyné, apsiavimas’ (priesagos ir galtinés vedinys), antval-
kalas / dntvalktis “uzvalkalas’ (skirtingy priesagy vediniai), dazai / dazjlai | dazjvés™
(galuneés vedinys ir du priesaginiai), delcia / del¢ius / delsté “deléia’ (du isblukusios
darybos vediniai su sena priesaga -i- ir priesagos -st- vedinys).

Zodziy kaitymo sistemoje vykstancius pokycms rodo moteriskosios glmlnes iir
¢ kamieno daiktavardziy variantai aputls / apaté®, ateitis / ateité, avis / dvé®, gardis /
garde Sonineé raty tvorelé, vezédia’, kiitis / kiité ‘tvartas’, nésis / nosé, skruzdis / skruzdé,
voveris / voveré ir kt., kurie liudija linksniavimo sistemos paprastéjima, nes daug i
kamieno Zodziy linke pereiti j é kamieno paradigma — laipsniSka jos jsivyravima,
beje, graziai patvirtina j Siaurés zZemaiciy Snektas atéjes naujas anties pavadinimas
dnté (ne dntis!), dabar Vartojamas vietoj jprasto pylé. Vis delto Siandien dar gana daug
51aures Vakarq zemalcm i kamieno zodziy, pvz.: akls ausis, dantis, Kiitys ‘Kadios’,
musis¥, pirtis, Sirdis, upis, utis ‘utéle’, vagis, Zqsis, Zvéris, savo paradlgmo]e tebéra is-
laike i-kamienes linksniy formas (tiesa, su kai kuriais svyravimais®). Morfologiniy

24 Daukanto DLLZ 1993, 306: Kraska, dazywe. $irdziai pasidaré geriau. Tokia pat archa-
25 Uzfiksuotas ir ia kamienis variantas apacia. jiska galtine turi ir asmeninis jvardis — pri
26 Sis variantas atrodo gerokai abejotinas, nes monéi ~ pri manie.
jo iliustracinis sakinys tokio nustatyti tarsi 27 Tiesa, greta musis turima ir musélé. Sia pro-
ir neleistu: vakdr pri avéi bopvitoy ~ vakar ga sunku 1sk¢st1 nepacitavus grazaus saki-
pri avie buvova, t. y. prie aviai (¢ia avéi nio su musis: mus's apepdul® ¢ pavadén® mio-
greiciausiai yra archajiska i kamieno daik- sied’s ~ musys apipuolé i pavadino Mosédis.
tavardZiy naudininko forma, 7r. $iame Zo- 28 Siy Zodziy paradigmoje ¢ kamieno galtnes

dyne uzfiksuotus kity i kamieno zodziy
naudininkus: upis ‘upe’ — pri opéi ~ pri
upie, nenilor® ne kilok" smarv" pri nilosei ~
nenoriu né kokiy smarviy pri nosie, $érdéi

dazniau gauna vienaskaitos ir daugiskai-
tos jnagininko (véin® ak* reg, so sérd¢, veséms
vagéms, sO Zousiems), taip pat vienaskaitos
ir daugiskaitos vietininko (pértie, tam* iipie)

pal¢ka gerdu ~ Sirdie paliko geriau, t. y. linksniai.
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reiskiniy tyréjas Siaurés vakary Zemaiciy Zodyne ras tikrai nemazai démesio verty fak-
ty, tarkim, tokiy kaip zodzio gramatinés giminés jforminimo skirtumai ir svyravimai,
pvz.: anginas ‘angina’, bala / balas “pluké’, délna ‘delnas’, lakstifigala / lakstifigalas, markas /
morkas ‘morka’, nérvos ‘nervai’, riitas ‘rita’, tame baznycioje (tam® baznicilo), tame
mokykloje (tam® muokiklilo) ir kt.

Neliks nusivyle ir tie, kuriems riipés ne tik reguliaris, bet ir kuo jvairiausi nere-
guliariis garsy pakitimai, kaip pvz.: dpalias, -i / dpolas, -a ‘apvalus’, auljs, bitaulis
‘avilys’, mémiiné / némoné ‘momuo’, arba gausiis kiréiavimo variantai — Siaurés vaka-
ry Zemaiciy Zodynas visy smalsuma patenkins su kaupu.

O paciam Zzodynui, profesionaliai parengtam ir ilgai brandintam, belieka palin-
kéti to, ko linkima visoms geroms knygoms: kad biity skaitomos ir ilgai gyventy.
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